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JOSE OSET Y CIA es una empresa familiar ubicada en Ribesalbes, Castellon (Espana). Somos el fruto del
esfuerzo de mas de 40 anos dedicados a la ceramica. Tradicion, pasion y espiritu innovador han sido valores
que nos han impulsado a llegar donde estamos.

Nuestro entorno es nuestra fuente de inspiracion, inspiracidon que se ve reflejada en nuestros productos; piedras
y maderas son los materiales que reflejan nuestra forma de entender la ceramica.

En OSET nos dedicamos a crear, damos forma a tus ideas, componemos tus ambientes con nuestras baldosas
ceramicas, con todas las ventajas del material ceramico y los disefios de los materiales naturales clasicos;
piedras y maderas.

Bienvenidos al mundo de OSET.

JOSE OSET Y CIA is a family business located in Ribesalbes, Castellon (Spain). We are the fruit of the effort of more
than 40 years dedicated to ceramics. Tradition, passion and innovative spirit are values that have driven us to get
where we are.

Our environment is our inspiration, inspiration that is reflected in our products, stone and wood are materials that
reflect our understanding of ceramics.

In OSET we are dedicated to create, we shape your ideas; compose your rooms with our ceramic tiles, with all the
advantages of the ceramic material and designs of classic natural materials, stone and wood.

Welcome to the world of OSET.

JOSE OSET Y CIA - ato ncnaHckasi cemeviHasi pabpuika, pacrosio)KeHHas B ripuropoge KacrensoHa, Pnbecansbece.
Yoxe 6onee 40 net Hala KOMaHnsl 3aHUMAaEeTCS MPOU3BOLACTBOM KEpaMUKU. Halum OCHOBHbIE LLeHHOCTU — YBaXKeH e
K TPaanLumnsiM, yBreYeHne CBOUM JeSI0M U Xaxxaa MHHOBaLmi. BOoXHOBEHMEe, KOTOPOEe MOYEPHYTOE B OKPYXKatoLLeM
MUpe OTpa)kaeTcsl B HaLLeM B3r/isge Ha npou3Bo4cTso ripogykum OSET.

Mbi- OSET, wmbI nocesijaem cebsi cosgaHuo v npvgaHuio ¢opmbel 18 Baiwumx mngen. C nomMoLybro Halumx
maTtepmasioB, Bbl cMOXXeTe co3gaTtb MHTEPLEPLI CoYeTaroLme B cebe npenMyyecTBa KepaMuKu 1 KIiacCuYeCKum
Au3aviH, UMUTUPYIOLMA HaTypasibHoOe AEPEBO U KaMeHb.

OS ETesté comprometida con nuestro entorno. Contamos con el privilegio, y la responsabilidad, de ejercer nuestra actividad a los pies del
pantano del Sitjar (Castellon), por ello realizamos acciones dirigidas a cuidar y respetar el medio ambiente.

La Autorizacion Ambiental Integrada que poseemos nos avala como una empresa sostenible que ha desarrollado un Plan Estratégico dirigido a mejorar
los procesos y técnicas empleadas en pro del bienestar social y la calidad de vida. Para ello realizamos periédicamente controles y mediciones derivados
de nuestra actividad en cada una de las fases del proceso productivo que aseguren no superar los limites establecidos de emision de vertidos y residuos,
asegurando un entorno saludable y libre de emisiones.

Teniendo como referente el concepto mejores técnicas disponibles, segun directivas europeas, OSET unicamente consume dos tipos de energia: eléctrica
y gas natural. Ademas dotamos de dispositivos para Reducir y controlar las emisiones a la atmdsfera provenientes del uso de dichas energias.

Nuestros productos son 100% Reciclables y para su fabricacion se utiliza un 25% de material Reciclado quimicamente inerte usado en produccion.

En OSET Reducimos la energia, residuos, recursos naturales y emisiones que utilizamos/generamos.
Reciclamos y gestionamos los residuos que generamos y los materiales que utilizamos.
Reutilizamos las aguas residuales industriales y el tiesto generado durante el proceso de produccion.

OS ET is committed to our environment. We have the privilege and responsibility to exercise our activity at the foot of swamp Sitjar (Castellon), so
actions to perform duty to respect and care for the environment.

Integrated Environmental Authorization supports us as we have a sustainable company that has developed an Strategic Plan addressed improving the
processes and techniques for social welfare and quality of life. To do this, we periodically perform checks and measurements derived from our activities in
each of the phases of the production process to ensure not to exceed the limits in environmental matters, ensuring a healthy environment free from emissions.

Taking as reference the concept, best available techniques as European directives, OSET only consume two types of energy: electricity and natural gas.
Furthermore we have devices to Reduce and control emissions to the atmosphere from the use of the mentioned energies.
Our products are 100% Recyclable and for their manufacture are used 25% Recycled chemically inert materials.

In OSET We reduce energy, residues, natural resources and emissions we use / generate.
We recycle and manage the residues we generate and the materials we use.
We reuse industrial wastewater generated during the production process.

OSE ; 3aboTutcs 06 OKpyxxarolyes cpepe. [estenbHOCTb Halen ¢habpuky OCyLLecTBaseTcs y noaHoxus Bogoema Cutxap (Kactesbos), u ¢
OTBETCTBEHHOCTLIO COObLaeM, HYTO Mbl yBaXkaeM v 3ab0TMCS 06 OKpy karoLLes cpese.

OSET obnapaet aBTopusayve ot [NpupogooxpaHHon OpraHn3aumm, 4To XxapakTepu3yeT Hac Kak npeanpusTie, KOTopoe pa3ByBaeT v BOMJ/IOLAET B XU3Hb
1aH, HanpaBIeHHbIV Ha COBEPLUEHCTBOBaHWE MpoLecca rnpou3BOACTBAa Y TEXHUKU, KOTOPYIO Mbl UCMO/Ib3YeM. 3TO MOIOXKUTE/IbHO B/INSIET Ha OOLLEeCTBEHHOE
61arocoCTOSIHNE Y KQHECTBO XKUSHU.

[ns aToro Mbi MpoBOAWM KOHTPOJIb W UCTbITaHWS] Ha KaXK[OW ¢hase Mpou3BOACTBa, KOTOPbIE MO3BOJSIOT yOeAUTLCS, HYTO HE MPEBbILLaKTCS JIMMUTBI |
rapaHTUpYrLMe COXPaHEHNE OKPYXKatoLLeN cpeab.

OSET npuvinep»xvsaeTcsi KOHLUeNnTa «Hausy4Lume JOCTYMHbIe TEXHO0rn» 1, Ceaysl eBpOMNeNiCKMM AUpeKTyBaM, Halua chabpyika notTpebssieT TobKO ABa B/Aa
3Heprvv — S7IeKTPOSHEPI o 1 NPUPOAHbIV ras. Takxe OSET QOTUPYeT CHWKEeHWE N KOHTPOJIb BbIOPOCOB 3arpsi3HAIOLLMX BELECTB B aTMOCQepy.

Bce HaLuv npogayKTel nogiexxar BTOpUYHOV nepepaboTke v 25% matepranos, KOTOPbIE Mbl MCMOIb3YeM Py NMponN3BOACTBE yxe Obliv MOABEeP)KeHbI BTOPUYHOM
XVUIMUN4YNCKOV nepepaboTke.

Hawa ¢pabpuka o3aboyeHa CHUKEHUEM 3aTpaT SHEPropecypCcoB, BbIGPOCOM OTXOAOB, UCMOIbL30BaHUEM MPUPO[HbLIX PECYPCOB U BbIGPOCaMU, KOTOPbIE
reHepuyeM B rpoLecce Mpou3BOACTBa.

OSET nepepa6aTbIBaeT OTXO4bl, KOTOPbIE UCMO/B3YET A1 MPon3BoACTBa, NOBTOPHO UCMOJIb3YeT MPOMbILLTIEHHbIe CTOYHble BOAbl M CbiPbe, OoCTaBLueecs

VA)

FSC

riocrsie nponsBoacrea.

1000/0 Este catdlogo ha sido impreso respetando el Sistema de Cadencia de Custodia FSC.

From well-managed forests

This catalog has been printed respecting the Cadence System of Custody FSC.

3T0T Karanor 6bin HanevataH cornacHo Cucteme OxpaHbl OkpyxaroLleri Cpeabl (FCS)
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= CHEVRON e

38-17

LINOS BLACK & WHITE

BORA MIX

/ 8x40 Chevron PORC. / \

8x44’2 cm. PORC.

15x66 cm. PORC.




10

PORC. | 8x40 cwm. [3,15x15,75 IN]
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PORC. | 8x40 cwm. [3,15x15,75 IN] 8x44,2 cm. [3,15x17,4 ]

T B

B et T L

CENTURY NATURE 8x40 Chevron

CENTURY DECO 8x44°'2




PORC. | 8x40 cm. [3,15x15,75 IN] 8x44,2 cm. [3,15x17,4 IN]

PEIINNE

o

e e - Sl

NARMADA DECO 8x40 Chevron NARMADA GREY 8x44'2 ; e 7 ’ A i 7 . NARMADA SAND 8x44'2




PORC. | 8x40 cwm. [3,15x15,75 ] 8x44,2 cm. [3,15x17,4 IN] 15x66 cm. [5,9x26 IN]

BORA GREY 15x66 BORA DARK 15x66

BORA WHITE 8x40 Chevron

e R
f R e e e
3 BORA WHITE 8x44'2




15'5x67'7 cm. GRES

. “COTTAGE GREYED
. i 15x60 cm. GRES 15x45 cm. GRES




PORCELAIN 15x66 cwm. [5,9x26 IN] GRES 15,5x67,7 cm. [6,1x26,7 IN]

DARK

20



PORCELAIN 15x66 cwm. [5,9x26 IN]

TRUSS WHITE

TRUSS WENGUE

TRUSS BROWN

PORCELAIN 15x66 cwm. [5,9x26 IN]

NATURE

GRES 15,5x67,7 cm. [6,1x26,1 IN]

GREYED

* Efecto M

g




CORTEX BEIGE

CORTEX NATURE

BONSAI MIX

Cada caja de Bonsai Mix esta compuesta de los colores Bonsai Sand, Greyed, Beige y Brown en la proporcion de 1/4 aprox.
Every box of Bonsai Mix is composed by the Bonsai Sand, Greyed, Beige and Brown colors in the proportion of 1/4 appro.




GRES | 15x60 cm. [5,9x23,6 IN] OSET

DAKOTA CUERO DAKOTA GREY DAKOTA WENGUE

NEWPORT BROWN

NEWPORT WHITE

7
Aarl
by,




OSET

DENVER DUNE DENVER OLIVE

DENVER NATURAL DENVER CENIZA CELTIC GREYED CELTIC VERMONT

* Efecto Brillo | Glossy Effect




GRES | 15x60 cm. [5,9x23,6 IN] OSET

MILLER BROWN MILLER TOASTED NORDIC WHITE NORDIC WENGUE NORDIC GOLD
————
MILLER DUNE MILLER BEIGE

NORDIC DUNE NORDIC BROWN

] L




OSET

GRES | 15x60 cm. [5,9x23,6 IN]

OLIVAR WHITE

DAVOS CUERO DAVOS GREY

OLIVAR OLIVE

OLIVAR NATURE

o

CAI, Jﬂt’:}lﬂ’ulé’;?}fuﬂm 4

* Efecto Metalico | Metal Effect




GRES | 15x60 cm. [5,9x23,6 IN] OSET

COTTAGE HONEY }
MONTPRIVATO BEIGE MONTPRIVATO GOLD

MONTPRIVATO CAOBA MONTPRIVATO VERMONT

* Efecto Metéalico | Metal Effect

COTTAGE BROWN

* Efecto Metalico | Metal Effect

GRES | GRES TILES  MATE | MATT __ LISO | SMOOTH 12 CARAS | 12 FACES GRES | GRES TILES MATE | MATT _ LISO | SMOOTH 12 CARAS | 12 FACES




GRES | 14,2x60 cwm. [5,6x17,7 IN] GRES | 15x45 cwm. [5,9x17,7 IN]

= -

ARACENA BLANCO ARACENA KAURI ARACENA AGAR

ARACENA ALOMA ARACENA ODUM

MONTECARLO BROWN

* Efecto Metalico | Metal Effect
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MODULAR

38-45

15,4 x 15,4

15,4 x 31

31 x 31




PORC. | 15,4x15,4/15,4x31/31x31 cm. [6,1x6,1/6,1x12,2/12,2x12,2 IN]

31 x31 15,4 x 15,4 15,4 x 31

OxX Ox Ox

15,4 x 15,4 15,4 x 31

BOREAL VERMONT

BOREAL NATURE

31 x 31
/ v

1 caja | box — 1 m? | 1sqgm.

DIFERENTES COLOCACIONES | DIFFERENTS COMBINATIONS:

15,4 x 15,4 15,4 x 31

CADA CAJA CONTIENE 6 PIEZAS DE CADA FORMATO —> 1 m? APROX.

e aiiheinmdnt |

EACH BOX CONTAINS 6 PIECES OF EACH SIZE —> 1 m? APPROX.

BOREAL GREY BOREAL BEIGE

3 RELIEVES | 3 RELIEFS 18 FACES  ANTI-HIELO | FROST RES

PORCELANICO | PORCELAIN TILES  SEMI BRILLO | SEMI GLOSSY

40



PORC. | 15,4x15,4/15,4x31/31x31 cm. [6,1x6,1/6,1x12,2/12,2x12,2 ]

OLITE TEJA

ALDEA SAND

e
oy

15,4 x 15,4

15,4 x 31

ALDEA WHITE
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ALDEA DARK




PORC. | 15,4x15,4/1

15,4 x 15,4

31x31 15,4 x 15,4 15,4 x 31

ESPADAN BROWN

15,4 x 15,4 15,4 x 31 31 x 31 15,4 x 15,4 15,4 x 31

RAPITA GREY

RAPITA BEIGE

44




8x29 cm. PORC.




PORC. | 8x29 cwm. [3,15x11,4 IN]

OPERA WHITE

OPERA BLACK

CAMDEN GREY

CAMDEN COLOURS

CAMDEN WHITE

Y T \ /V SN
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PORC. | 8x29 cw. [3,15x11,4 IN] OSET
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RHODES

ASTORIA

- ’ﬁx
RHODES BEIGE

ASTORIA WHITE

- ’2
ASTORIA BEIGE

ASTORIA PEARL

ASTORIA BROWN

)

|
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PORC. | 8x29 cm. [3,15x11,4 ] OSET

o > . ‘.‘ ..

ROCCA BROWN

ROCCA BEIGE ROCCA MIX

Cada caja de Rocca Mix esta compuesta de los colores Rocca Beige, Greyed y Brown en la proporcion de 1/3 aprox.
Every box of Rocca Mix is composed by the Rocca Beige, Greyed and Brown colors in the proportion of 1/3 appro.




15,4x31 cm. PORC.

14,7x44,2 cm. PORC.

15,7x31,6 cm. GRES

-
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15x45 cm. GRES

15x60 cm. PORC.

16,5x50 cm. GRES | PORC.




PORC. | 15,4x31 cm. [6,1x12,2 IN] PORC. | 15,4x31 cwm.

BEIGE SAND NATURE GREYED MIX WHITE BROWN BLACK




GRES | 15,7x31,6 cwm. [6,2x12,5 IN] OSET

LACADEMME BEIGE LACADEMME NATURE

GANTE DARK GANTE NATURE GANTE COLOURS




GRES | 15,7x31,6 cwm. [6,2x12,5 IN] PORC. | 15,4x31 cm. [6,1x12,2 IN] GRES | 15,7x31,6 cwm. [6,2x12,5 IN]

RODENO BROWN GREYED
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x31,6 cm. [6,2x12,5 IN]

MANACOR PEARL MANACOR BROWN
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GRES | GRES TILES _ MATE | MATT 3 RELIEVES | 3 RELIEFS 35 CARAS | 35 FACES

GRES | GRES TILES  MATE | MATT 3 RELIEVES | 3 RELIEFS 16 CARAS | 16 FACES



PORC. | 16,5x50 cm. [6,5x19,7 IN] GRES | 16,5x50 cwm. [6,5x19,7 IN] PORC. | 16,5x50 cm. [6,5x19,7 IN] GRES | 16,5x50 cm. [6,5x19,7 IN]
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PORCELAIN | 16,5x50 cwm. [6,5x19,7 IN]

AGATA AUDE AGATA LOIRA AGATA LOT LAMINAS SAVA LAMINAS GLAN




PORCELAIN | 16,5x50 cm. [6,5x19,7 IN]

! - = : s e
PIRITA LINARES PIRITA DAROCA OPALO RUNER OPALO VALIRA RISCO BEIGE RISCO OCRE RISCO MARRON RISCO GRIS




OSET

PORCELAIN | 16,5x50 cm. [6,5x19,7 IN]

CIMA BEIGE CIMA MARRON CIMA GRIS TEK MARRON TEK GRIS




GRES | 16,5x50 cwm. [6,5x19,7 IN]
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VENDOME TOASTED

VENDOME BEIGE

PORCELAIN | 15x60 cwm. [5,9x23,6 IN]

VENDOME MAPLE

VENDOME GREYED

PORCELAIN | 16,5x50 cwm. [6,5x19,7 IN]

MURO ANGARA




GRES | 15x45 cm. [5,9x17,7 IN] . GRES | 15x45 cwm. [5,9x17,7 IN]

ATELIER BEIGE ATELIER PEARL ATELIER BROWN

ANTRACITA COLUMBIA CORINDON PARMA (Porcelain) ANTRACITA COPPER CORINDON FIORA (Porcelain)

78




GRES | 15x45 cwm. [5,9x17,7 IN] OSET

BAHAMAS MARRON BAHAMAS GRIS STRATOS RHIN STRATOS RODANO
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ROYAL BEIGE
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32,5x32,5 cm. PORC.

SET

83
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OSET

PORCELAIN | 32’5x32’5 cm. [12'8x12’8 IN]
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IRATI GREYED
IRATI VERMONT

IRATI BEIGE
IRATI BROWN

84



PORCELAIN | 32’5x32’5 cm. [12'8x12’8 IN] PORC. | 32'5x32’5 cwm. [1 GRES | 33x33 cw. [13x13 iN]

MASIA BEIGE MASIA NATURE MASIA GREYED

86
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MAGMA BROWN

MAGMA GREYED

_"_

MAGMA BEIGE

PORCELAIN | 32’5x32’5 cm. [12'8x12’8 IN]

DOLMEN PEARL

DOLMEN WHITE

DOLMEN DUNE




PORC. | 32’5x32’5 cm. [12’8x12°8 IN] GRES | 33x33 cm. [13x13 IN]

PORC. | 32’5x32’5 cm. [12’°8x12°8 IN]

TAPIA CALANDA TAPIA ZAHARA

ARRECIFE ARENOS ARRECIFE LUNA

ARRECIFE BAO
ARUBA MIX ARUBA MARRON

ARUBA CASTANO ARUBA BEIGE

(i



PORC. | 32'5x32’5 cm. [12'8x12’8 ] GRES | 33x33 cm. [13x13 ] PORC. | 32'5x32’5 cm. [12'8x12’8 ]

RUSTICA COVADONGA RIO SOLIA

HAITI MIX HAITI SOLIA




ROYAL TESSERA
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ROYAL BEIGE ROYAL WHITE ROYAL BROWN TESSERA BLUE TESSERA COLOURS TESSERA WHITE



TUCSON NATURE

15,4x15,4
15,4x31 cm. PORC. PORC.

28x56 cm. PORC.
15,7x15,7

15,7x31,6 cm. GRES GRES

ANCIENT / TEMPUS




PORC. | 15’4x31 cwm. [6’1x12°2 IN] PORC. | 15'4x15’4 cm. [6’1x6’1 IN] GRES | 15,7x15,7 cm. [62x62 IN] OSET
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POSADA NATURE POSADA SOFT

PORCELANICO Y GRES | PORCELAIN & GRES TILES ~ SATINADO | SATIN  LISO | SMOOTH 24 CARAS | 24 FACES

COLONIAL ARENA COLONIAL TEJA-CUERO




PORC. | 15’4x31 cm. [6'1x12°2 ]

TUCSON NATURE

PORC. | 28x56 cm. [11x22 IN]

B

URBAN SUMMER

URBAN WINTER




COLOCACION RECOMENDADA | SUGGESTIONED TILING

FORMATOS RECTANGULARES | RECTANGULAR FORMAT

5 1 ] | |

AT NGt

TRABADO 20% ESCALERA
STAIRS INTERLOCKED BY 20%

TRABADO 20% REGULAR
REGULAR INTERLOCKED BY 20%

TRABADO ESPIGA
PIN INTERLOCKED

IRREGULAR | IRREGULAR TILES

CORNER INTERLOCKED

TRABADO ESQUINA TRABADO 1:1 *

1:1 INTERLOCKED *

Y )
{ { {

TRABADO 2/3
1/3 INTERLOCKED

TRABADO 1/3
1/3 INTERLOCKED

TRABADO 1:1
1:1 INTERLOCKED

COMPOSICION OCTOGONOS | OCTOGONAL COMPOSITION

TRABADO 1:1
1:1 INTERLOCKED

TRABADO 1/4
1/4 INTERLOCKED

TRABADO 2/4
2/4 INTERLOCKED

CONSEJOS DE COLOCACION: TILING RECOMMENDATIONS:
1.- LA SUPERFICIE DE COLOCACION DEBE SER ESTABLE, 1.- THE TILING AREA MUST BE STABLE (FLAT),
SIN GRIETAS Y BIEN NIVELADA CON MORTERO. EL TIEMPO DE ~ WITHOUT CRAKS AND WELL LEVELED WITH MORTAR. THE
FRAGUADO ACONSEJADO DEBE SER DE UN MINIMO DE 2 A3  TIME OF RECOMMENDED HARDEN MUST BE 2/3 DAYS.
DIAS. 2.- BEFORE BEGINNING THE TILING IT IS IMPORTANT
2.- ANTES DE EMPEZAR A COLOCAR ES MUY IMPORTANTE ~ TO MIX SIMULTENEOUSLY SOME BOXES, IN THAT WAY,
MEZCLAREL PRODUCTO DE VARIAS CAJAS SIMULTANEAMENTE, ~ WE ENHANCE THE DESIGN'S BEAUTY THAT IMITATE THE
DE ESTE MODO, CONSEGUIMOS REALZAR LA BELLEZA DEL  NATURAL WOOD.
DISENO DE LAS PIEZAS QUE IMITAN EL PRODUCTO NATURAL. 3.- TO GET A BETTER FIXATION USE GLUE MORTAR
3.- USAR UN MORTERO-COLA O MORTERO CON LATEXEN  OR LATEX MORTAR IN A THIN LAYER.
CAPA FINA PARA CONSEGUIR UNA MAYOR SUJECION. 4.- WE RECOMMEND TO TILE THE PRODUCT
4.- SE ACONSEJA COLOCAR EL PRODCUTO TRABANDO INTERLOCKING THE PIECES. THE TILES MUST BE
LAS PIEZAS. LAS JUNTAS DEBEN IR TRABADAS A UN MINIMO  INTERLOCKED AT MINIMUM OF 20% (TILING AT 1/4) AND A
DEL 20% (COLOCACION A 1/5) Y UN MAXIMO DEL 25% MAXIMUM OF 25% (TILING AT 1/5).
(COLOCACION A (1/4). 5.- THE FILLING OR SEALING OF THE TILES CAN
5.- EL RELLENADO O SELLADO DE LAS JUNTAS SE BE MADE WITH A TROWEL, COMPACTING ALL THE TILE
EFECTUARA CON UNA LLANA DE GOMA, COMPACTANDO BIEN ~ SURFACE IN ORDER TO ELIMINATE ANY GAP. PLEASE
TODA LA SUPERFICIE DE LA PIEZA PARA ELIMINAR CUALQUIER ~ FOLLOW THE INSTRUCTIONS OF THE MANUFACTURER
HUECO. SIGAN LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE EN EL  PRINTED ON THE BOX. THE WASTE OF THE SEALING CAN
ENVASE DEL PRODUCTO. LOS RESIDUOS DE LAS JUNTAS SE  BE CLEANED WITH A SPONGE AND CLEAN WATER.
LIMPIARAN ANTES DEL FRAGUADO CON UNA ESPONJA'YY AGUA 6.- FOR THE CLEANING, IN MOST CASEWS, THE USE
LIMPIA OF HOUSE PRODUCTS IT IS ENOUGH. IN CASE OF USING
6.- PARA LA LIMPIEZA, EN LA MAYORIA DE CASOS, LA  ACID OR CORROSIVE PRODUCTS MAKE A TEST IN A NON-
UTILIZACION DE PRODUCTOS DOMESTICOS ES SUFICIENTE. VISIBLE PLACE.
EN CASO DE UTILIZAR ACIDOS O PRODUCTOS CORROSIVOS,
REALICEN UNA PEQUENA PRUEBA EN ALGUN LUGAR POCO

VISIBLE

TRABADO 3/4
3/4 INTERLOCKED

COBETBI 10 YKITALKE:

1. [NoBepxHOCTs A1F yKAa[ky AO/KHa ObiTe CTAOWILHOM, 663
TPELLMH 1 XOPOLLIO BblpaBHeHa. HeoGXoammo MMEeTs B Bz, YTO BPEMS!
3aTBepAeBaHIs CMecy [O/MKHO 3aHSTb 110 KpaviHew Mepe 2-3 AHS.

2. lNepen Ha4Yanom yknaaky, HeobXxoaumo repemeLuats MmTKy
U3 PasHbIX KOPOOOK B XaOTWUHHOM MOpSAKe, — TakumM 00pasom Mbl
roA4epK1BaeM KpPacoTy aAm3akiHa MMTKY, UMATVDYIOLLEN MOVPOAHLIA
matepvarl.

3. [na nydwent gukcaumm  pekoMeHayeTCsl  MCrosb308aTh
crieymanisHbIN Kiew 4151 YKIaaKM MNTKY, HAHOCUTL TOHKVM C/IOEM.

4. PexomeHpyem yknaneiBaTe  ATKY C  «Har/ibiBoM», C
rosuLmoHvpoBaHem MuHmym 20% (yknaaka 1/5) n Makcumym 25%
(ywriaaka 1/4).

5. HarionHerve 1LBOB OCYLLECTBSETCS C MOMOLLBIO PE3VHOBOMO
wriatens A48 3atvpKy - LIBOB,  pacripeaenss cMech o Beed
OBEPXHOCTY, HTOObI M3bexaTe 0bpa3osanus ycToT. Cobmodate
VIHCTRYKLM MPOU3BOANTESIS Ha yriakoske rpodykTa. OcTaTkv 3aTvpku
OYCTUTB C MOMOLLISKO IYOKW 1 YACTOV BOARI 4O 3aTBEPASBaHNS LUBA.

6. s owCTky, B OOMBLUMHCTBE Clly4aeB, noaxoasit ObIToBbe
moroLme cpencTsa. [lepes mcrons308aHmem abpasvBHeIX MOKOLLMX
CpencTs, cHa4asa CTOUT MPOBECTV TECT-MPOBY Ha MasIEHbKOM y4acTKe
TATKY, 11 YOEOUTHCS, YTO HET XUIMMYECKOM PEaKLMM.

PROMOCION | PROMOTION
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PANEL TECNICO | TECHNICAL PANEL

DIMMENSIONS (MM.) 1005x1925H
WEIGHT 34 KG.

BASE MADERAS 6P | WOODS DISPLAY 6P

DIMMENSIONS PANEL (MM.) 10x520x1200H
DIMMENSIONS BASE (MM.) 870x510x30H
WEIGHT 75 KG.

CUNA MAYA 11P PAVIMENTO MADERAS
MAYA DISPLAY WOOD FLOOR TILES 11P

DIMMENSIONS (MM.) 385x400x1200H
WEIGHT 33 KG.

b et

BASE PIEDRAS 6P | STONES DISPLAY 6P

DIMMENSIONS PANEL (MM.) 10x520x1200H
DIMMENSIONS BASE (MM.) 870x510x30H
WEIGHT 80 KG.

BASE 10P | BASE 10P

DIMMENSIONS (MM.) 600x200x30H
NET WEIGHT 19 KkG.

CUNA MAYA 12P REVESTIMIENTO
MAYA DISPLAY WOOD WALL TILES 12P

DIMMENSIONS (MM.) 385x400x1200H
WEIGHT 35 KG.

BASE CHEVRON 6P | CHEVRON DISPLAY 6P

DIMMENSIONS PANEL (MM.) 10x710x1200H
DIMMENSIONS BASE (MM.) 800x680x30H
WEIGHT 95 KG.
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EMBALAJE PORCELANICO | PORCELAIN TILES PACKING

EMBALAJE GRES | GRES TILES PACKING

PASTA CAJA | BOX PALET | PALLET
BODY USO | USE FORMATO | SIZE COLECCION | COLLECTION
Peso | Weight |Piezas | Pieces| m?|sgm | Peso | Weight | Cajas | Boxes| m?|sgm
8x29 cm. a - .
[3,15x11,4 in] Gama PETRA 17,57 kg. 48 pc. 1,12 m 1.142 kg. 65 R 72,9 m
TOSCANA 16,72 kg. 20 pc. 0,95 m2 1.003 kg. 57,3 m?
ATICA 16,10 kg. 20 pc. 0,95 m? 966 kg. 57,3 m?
15,4x31 cm. 2 2
6,1x12,2 in] GENOVA 16,77 kg. 20 pc. 0,95 m 1.006 kg. 57,3 m
POSADA
18,72 kg. 23 pc. 1,10 m? 1.123 kg. 65,9 m?
TUCSON
ADOBE 19,52 kg. 1.171 kg.
LAMINAS
- 18,78 kg. 1.127 kg.
AGATA
RISCO 13 pc. 1’07 m? 64’4 m2
19,12 kg. 1.147 kg. 60 o
16,5x50 cm. CIMA
[6,5x19,7 in] BREDA 20,77 kg. 1.246 kg.
MURO 19,75 kg. 1.185 kg.
TEK 21,80 kg. 15 pc. 123 m? 1.308 kg. 74’2 m?
PIRITA 19,40 kg. 1.164 kg.
OPALO 19,13 kg. 1.148 kg.
REVESTIMIENTO
WALL TILES 14,7x44,2 cm. £ a , .
[5,8x17,4 in] CORINDON 19,38 kg. 16 pc. 1,04 m 1.163 kg. 62’3 m
15x60 cm.
. VENDOME 22,80 kg. 12 pc. 1,05 m? 1.368 kg. 63 m?
PAVIMENTO [5,9x23,6 in] 9 P 9
FLOOR TILES
28x56 cm. URBAN 21,48 kg. 7 pe. 1,10 m? 1.375 kg. 64 1 70,4 m?
o [11x22 in]
Q4
A= LUMBER
95 15x66 cm. 24,26 kg. ) 1.213 kg. . ]
o o [5,9%26 in] BORA 13 pc. 1,29 m 50 A 64,4 m
5 o TRUSS 25,02 kg. 1.251 kg.
og
BORA
8x44,2 cm. 2 2
13,15x17,4 in] NARMADA 17,95 kg. 30 pc. 1,06 m 1.149 kg. 67,9 m
CENTURY
BORA 64 R
NARMADA
S E G 16,63 kg. 30 pc. 0,96 m? 1.064 kg. 61,4 m?
[3,15x15,75 in] CENTURY
TINOS
15,4x15,4 cm.
[6,1x6,1 in] ANCIENT 17,57 kg. 40 pc. 0,95 m? 1.054 kg. 60 A 57,3 m?
15,4x15,4 cm.
15,4x31 cm. Gama MODULAR 18,10 kg. 6+6+6 pc. 1,00 m? 905 kg. 50 R 49,5 m?
31x31 cm.
IRATI 24,58 kg. 1.229 kg.
HOJAS 23,56 kg. 1.178 kg.
TAPIA
22,28 kg. 1.114 kg.
ARRECIFE
IRREGULAR 32,5x32,5 cm. s a - , a
IRREGULAR TILES [12,8x12,8 in] MASIA 19,66 kg. 13 pc. 1’25 m 983 kg. 50 R 62’5 m
MAGMA
22,88 kg. 1.144 kg.
DOLMEN
RiO 21,54 kg. 1.077 kg.
RUSTICA 24,00 kg. 1.200 kg.
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Datos orientativos, confirmar cada referencia | Approximate data, confirm each reference | [aHHble 0pyeHTPOBOYHbIE, HEOBXOAMMO YTOYHUTE KaXKAYIO PEHEPEHLIMIO.

PASTA CAJA | BOX PALET | PALLET
BODY USO | USE FORMATO | SIZE COLECCION | COLLECTION
Peso | Weight |Piezas | Pieces| m?|sgm | Peso | Weight |Cajas | Boxes| m?|sgm
HAITI 23,50 kg. 1.175kg.
FOLIA 24,54 kg. 1.227 kg.
IRREGULAR 33x33 cm. s a - —_—
IRREGULAR TILES [13x13 in] ARUBA 22,30 kg. 13 pc. 1’27 m 1.115 kg. 50 R 63’6 m
ROYAL
24,12 kg. 1.206 kg.
TESSERA
BAHAMAS 19,98 kg. 1’01 m? 1.199 kg. 60’6 m?
CUARZO
ANTRACITA
[; 59’;‘_1157C7r?r']] 20,08 kg. 16 pc. 1.204 Kg.
’ ’ ATELIER 108 m? 64’8 m?
BERLIN
STRATOS 20,17 kg. 1.210 kg.
TABARCA
REVESTIMIENTO MANACOR 60 B
WALL TILES 16,35 kg. 981 kg. m
ADARVE
RODENO
LSO e 20 pe. 0,99 m? 59,5 m?
[6,2x12,5 in] TREVI
GANTE 17,55 kg. 1.053 kg.
GALES
LACADEMME 17,97 kg. 1.078 kg.
& PARED
[a)
@29 1[66'%);52% f;? 20,43 Kg. 13 pe. 1,07 m? 1.226 Kg. 64,4 m?
Ga ’ CITADEL
|
o .
BONSAI 21,28 kg. 1.277 kg.
[:’1(53.3(’13;1"};1] 48 p. 1728 m? 76'7 m?
’ ’ CORTEX 20,95 kg. 1.257 kg.
15,7x31,6 cm. 5 )
16.2x12.4 in] COLONIAL 20,07 kg. 23 pc. 1,14 m 1.204 kg. 68,5 m
15,7x15,7 cm. . )
[6,2x6,2 in] TEMPUS 15,93 kg. 40 pc. 0,99 m 956 kg. 59,5 m
NORDIC
MILLER
COTTAGE
CELTIC
NEWPORT
15x60 cm. s . o o
PAVIMENTO [5,9x23,6 in] GUNEE 20,78 kg. 1’08 m 1.247 kg. o0 = 64’8 m
FLOOR TILES 12 pc. i
DAKOTA
DAVOS
MONTPRIVATO
DENVER
14,2x60 cm. a ,
[5.6x23.,6 in] MONTECARLO 19,68 kg. 1,02 m 1.181 kg. 61,4 m
BOSCO 25,56 kg. 1.278 kg.
1 [525512277?:]1 13 pc. 1,36 m? 68,2 m?
’ ’ BALAU 20,88 kg. 1.253 kg.
15X45 cm. s . )
[5,9x17,7 in] ARACENA 22,02 kg. 20 pc. 1’35 m 1.321 kg. 81 m
Datos orientativos, confirmar cada referencia | Approximate data, confirm each reference | [JaHHbie 0pUeHTUPOBOYHbIE, HEOOXOAMMO YTOHYHNTE KaXKAYIO PEHELEHLIMIO. 105




LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO | CLEANING & MAINTENANCE

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO. INSTALACION

- Después de la colocacion, eliminar restos de residuos de las juntas y en general, la suciedad de obra.

- No limpiar el material una vez colocado con espatulas metdlicas ni estropajos abrasivos. Limpiar los restos de colas y material de juntas con una esponja humeda,
preferiblemente esponjas naturales. Para ello debemos utilizar un detergente de accion ligeramente acida que no provoque oxidaciones ambientales, respete la integridad de las juntas y
el material.

- Impregnar la superficie con agua limpia previamente a cualquier tratamiento quimico, previniendo la absorcion de los agentes utilizados por el material de rejuntado, y aclarar
inmediatamente con agua para eliminar los restos de productos quimicos. Realizar la limpieza del material de rejuntado cuando haya endurecido, sin que pase demasiado tiempo para
que no dificulte su eliminacién.

- Es posible realizar la limpieza mecanicamente con ayuda de maquinaria especifica tipo cepillo rotativo de puas de plastico (no metalicas). del mismo modo es posible realizar
la limpieza de forma manual mediante el cepillado con agua caliente.

- La limpieza con agua a presion facilita la eliminacién de restos dificiles de eliminar en las obras.

- Antes de eliminar una mancha con agentes agresivos, es aconsejable comprobar su efecto sobre la superficie y el material rejuntado en una baldosa sobrante o en una zona
acotada no visible para prevenir degradaciones o cambios significativos en la superficie de la baldosa.

- En caso de manchas persistentes, limpiar con alcohol y frotar con un pafio humedo.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO ORDINARIO

- Evitar agentes abrasivos del exterior, se recomienda colocar felpudos en la entrada de los espacios.

- En caso de manchas en la baldosa, se recomienda limpiarla con la mayor brevedad para facilitar su eliminacion.

- No utilizar productos quimicos concentrados, tampoco en el caso de pavimentos resistentes a bases y acidos.

- Después de cualquier operacion de limpieza, aclarar con abundante agua y ventilar el espacio.

- Ante la duda de qué tipo de producto de limpieza utilizar, para mayor seguridad, testear sobre una baldosa de reserva o en un lugar poco visible.

- Asegurarse de la utilizacién de agua limpia. Aprovechar la utilizacion de agua usada en anteriores limpiezas puede provocar que la suciedad que queda en suspension se
deposite en la baldosa que se quiere limpiar. Al evaporarse el agua, dicha suciedad puede quedarse en la superficie de la baldosa.

- Para la limpieza de productos con elevadas propiedades de antideslizamiento, es recomendable el uso de maquinas limpiadoras y/o equipos de limpieza de alta presion.

- Evitar utilizar detergentes que dejen una capa superficial de cera o grasa, ya que potencian la adherencia de la suciedad y pueden reducir el antideslizamiento del pavimento.
Para un correcto mantenimiento del pavimento se aconseja emplear un detergente de tipo neutro. En casos de suciedad organica intensa y acumulada en el tiempo, grasas o similares,
se aconseja la utilizacion de un detergente alcalino de tipo desengrasante como medida extraordinaria.

CLEANING AND MAINTENANCE INSTALLATION

- After the installation, remove the remains of waste seals and the work dirt.

- Do not clean material once it’s placed with a putty knife or abrasive pads. Clean the remains of glue and equipment together with a wet sponge, natural one preferably. For this we should
use a detergent with a slightly acid action but that do not induce environmental oxidations, respecting the integrity of the joints and material.

- Soak the surface with clean water before to any chemical treatment, to prevent the absorption of the material used on sealing and immediately flush with water to remove the remains of
chemical agents. Perform the cleaning of the sealing material when it gets hard, but not too long to be able to clean it.

- Itis possible to perform the cleaning mechanically with special machines like rotary brush or plastic fence (no metal). The same way is possible to perform clean manually through the brush
with hot water.

- The clean with pressurized water makes the elimination of hard remains easier.

- Before removing a stain with aggressive agents, it is advisable to check their effect on the surface and sealing material in a tile, excess tile or in an area bounded no visible to prevent
degradation or significant changes in the surface of the tile.

- If stain persists, clean with alcohol to rubb with a damp cloth.

CLEANING AND ROUTINE MAINTENANCE

- Avoid foreign agents abrasives, recommended place mats in the entry of space.

- In case of spots in the tile is recommended to clean with rush to eliminate them.

- Do not use concentrated chemicals even if pavement bases are acid resistant.

- After any system cleaning rinse with water and air the space.

- In case of any doubt about what type of cleaner used, for safety, test tile on a bit or in a place with few visibility.

- Make sure to use clean water. Making dirty of used water in previous cleaning may cause the dirt to stay after the evaporation of water.

- For cleaning products with high anti-slip properties, it is recommended to use cleaning machinery and / or high pressure water equipment.

- Avoid using detergent that leaves a surface layer of wax. This may reduce the anti-slip pavement. For correct maintenance pavement it is advised to use a neutral detergent type. In cases
of organic dirt intense and accumulated in time, we recommend using a type alkaline degreaser cleaner occasionally.

Yknafika, owcTka v yxon.

- [locre yknaakv, ynamTs UMLKY CMECU 1 CTPOUTESTbHBIN MyCOp

- [I1s1 OWICTKN TUIATKU MOCTIE YKIIAKN HE PEKOMEHLYETCS MOUMEHSTTb METasIMHECK/e JIoraTki b0 abpasviBHbIe MOIOLLME CPEACTBA/rYOKN. VIBLLKA CMECU yaainTe BIIaXKHON YOKOM,
MPEANOHTUTE IHEE YOKV 13 HATYPASIbHBIX MaTepUasIoB. [ov STOM PEKOMEHLYETCS UCMOMb30BaTL HE arpeCcCyBHOE MOKLLIEE CPEACTBO, HTOOk! HE 4OMYCTUTE OKVCISHS.

- HamoumTe MoBEPXHOCTL YWCTOM BOAOV Mepes /to6OM XMUHECKOM 06pabOTKOM, YTOGL! MPEAOTBPATUTE MOMTIOLLEHME XVMUHECKVX BELLECTB, UCTIONL3YEMbIX B PACTBOPE /15 3aTUPKU LLIBOB, U
HEMELJTIEHHO MPOMOITE BOAOW, YTOOb! yAa/INTE OCTaTKU XMMMHECKIX BeLLecTB. OCYLLIECTBISIATE YUCTKY Kak TO/IbKO PacTBOP [/151 3aTVPKV LLUBOB 3aTBEPAGET, HO, EC/IM M0C/1e 3aTBEpAeBaHms MpoviaeT
CIMLLIKOM MHOIO BPEMEHM, 3TO 3HAYNTESTLHO YCSIOKHUT YCTKY.

- MOXKHO BBIMOSHSITH YUCTKY C MOMOLLIIO CIIELIMATIBHON MaLLMHKY C BPALLIOLLIEVCS] LLIETKOM U3 MOIMSCTEPA (HE METAIIIMHECKOM), TaK XXe MOXHO BbIMOIHUTE YUCTKY BOYYHYHO C MOMOLLIbIO LLETKU
v ropsiqent Bogbl.

- YyicTka BOAOV Nof AaBIeHNEM MOMOXET U3GaBUTCS OT TPRYAHOYAAISIEMbIX OCTATKOB PEMOHTHLIX paGoT,

- [Nepes Tem, Kak yaansTs 3arpsgHeHe arPeCcCyBHbIM BELLECTBOM, Le1ecoo6pasHo MpoBEPUTL ero BIMSIHME Ha MOBEPXHOCTL 1 3aTUPKY LLIBOB Ha OCTaBLLIEVCS MMTKE Wi HEBUAVMOW 30HeE,
YTOBbI MPEAOTBPATATE HErATUBHBIE CTDYKTYDHBIE WM BU3YASIbHLIE UBMEHEHIS Ha MOBEPXHOCTY MIINTKM.

B criyHae CTOUKVX 3arpsisHEHM, MOYACTUTE CAMPTOM U MPOTPUTE BIGXKHOM TKaHBHO.

- Y1068 36eKaTh MonafjaHs 3arPSISHEHS] U3BHE, PEKOMEH/YETCSI Pa3MECTUTL Ha BXOAE KOBDPVIK [1/151 O6yBU.

- B criyqae 3arpsisHeHnst TRy, PEKOMEHAYETCS MOYCTUTH €6 Cpasy, MoTOMY YTO CO BPEMEHEM MOHaA00UTHECS HAMHOO GOJIbLLIE YCUITAN,

- He vicrnionsayvite KOHLIEHTPYPOBaHHbIE XUMWHECKIME BELLIECTBA, AaXe Ha MOBEPXHOCTSIX, YCTONYMBLIX K PaCTBOPUTENSIM U KCToTamM. - [locrie o608 YMCTKY, MPOMbITs BOAOV U MPOBETOUTE
riomeLLeHve.

- Ecrm comHeBaeTeCh, Kakou MpoayKT UCMOMb30BaTb /151 YUCTKM, CTOUT MPOBEPUTL €r0 BIMSIHUS Ha OCTaBLUEICS NIIMTKE W/ HEBUVIMOM 30HE.

- Ybeautecs, 410 UCHONb3yeTe YWICTYHO BOAY. VICrons308aHme BOLbl, KOTOPAas MPMMEHSIACs B MPENBapUTENIbHON YUCTKE, MOXET MPUBECTU K TOMY, YTO MPs3b OCTAHETCS Ha MOBEPXHOCTY
MMTKY, KOrZa Bhara VCrapuTcs (MMeeTcs B BUAY, YTO, KOrZja BOAA BICOXHET rpsidb, OCTAHETCS Ha MOBEPXHOCTI MNTKY)

- 1151 04mCTRV MPOAYKLUMM C MPOTUBOCKOSIL3SLLVIMY CBOVICTBaMY, PEKOMEHAYETCS UCTO0/b30BaTb WCTSILLME MaLLvHb! 1/ 060PYA0BaHNE BbICOKOrO [aB/IeHMS.

- VIsGerasite vCrosn308aHsl MOIOLLMX CPEACTB, KOTOPbIE OCTAB/SIIOT Ha MOBEPXHOCTY CII0NM BOCKA Wi XUPa, YTO MOXET MOBbICUTL YPOBEHL 3arpsiSHEHMS 1 CHUBUTL MPOTUBOCKOSIb3SILLME
cBovicTBa. s npaBuibHOro yXoaa MoKPLITUS: DEKOMEHLYETCS! MCIO/b308aTh MOKOLLUME CPEACTBA HEeITPa/IbHOro Tura. B CryyYae VHTEHCUBHOIO OPraHM4eCKOro 3arPsiBHEHIS Y HaKOM/IEHS] CO
BDEMEHEM XXIVPOB U/ MPOUMX BELLIECTB, Mbl PEKOMEHLYEM MCOMB308aTh LLEOHHBIE MOKOLLME CPEACTBA TWMa «@HTVKVPOBLIE» B MOC/IEAHION O4YEPELb.
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JOSE OSET Y CIA., S.L. SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR Y/O SUPRIMIR LAS COLECCIONES QUE CONSIDERE OPORTUNAS. POR CUESTIONES DE IMPRESION, LOS COLORES
MOSTRADOS EN ESTE CATALOGO SE DEBEN CONSIDERAR ORIENTATIVOS Y PUEDEN VARIAR LIGERAMENTE CON RESPECTO A LAS PIEZAS ORIGINALES. LOS AMBIENTES QUE SE MUESTRAN EN
ESTE CATALOGO SON SUGERENCIAS DECORATIVAS, POR LO QUE INVITAMOS A SEGUIR EN SU INSTALACION LAS RECOMENDACIONES DE COLOCACION PROPORCIONADAS POR OSET.

LA INFORMACION DE ESTE CATALOGO ESTA PROTEGIDA EN SU TOTALIDAD POR COPYRIGHT, ESTA PROHIBIDA LA REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL DE LOS TEXTOS, ILUSTRACIONES,
IMAGENES Y REPRESENTACIONES GRAFICAS SIN LA AUTORIZACION EXPRESA DE JOSE OSET Y CIA,, S.L.

Jose OseT & CiA, SL RESERVES THE RIGHT TO MODIFY AND/OR DELETE THE COLLECTIONS DEEMED APPROPRIATE. ISSUES FOR IMPRESSURE, THE COLORS SHOWN IN THIS CATALOGUE
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JOSE OSET Y CIA., SL OCTABISIET 34 COBOV [PABO MMEHSITH W/ YOANSITE KOMVIEKLIM HA CBOE YOMOTPEHIE, B PESYIBTATE MEYATY, LIBETA B KATAJIONE MOIYT HEGHAYUTE/IHO
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pasreLLEHVS JOSE OSET Y CIA, S.L.



